
1 
 

WƎşŬĂǌŶş ƐŵůŽƵǀĂ 
ƉŽĚůĞ ƵƐƚ͘ Α ϮϰϯϬ ǌĄŬŽŶĂ ē͘ϴϵͬϮϬϭϮ ^ď͘ ŽďēĂŶƐŬĠŚŽ ǌĄŬŽŶşŬƵ͕ ǀĞ ǌŶĢŶş ƉŽǌĚĢũƓşĐŚ 

ƉƎĞĚƉŝƐƽ ;ĚĄůĞ ũĞŶ ŽďēĂŶƐŬǉ ǌĄŬŽŶşŬͿ 
 

WƎşŬĂǌĐĞ͗ ^ƚƎĞĚŶş ƓŬŽůĂ ǌĞŵĢĚĢůƐŬĄ Ă ƉŽƚƌĂǀŝŶĄƎƐŬĄ͕ <ůĂƚŽǀǇ͕ EĄƌŽĚŶşĐŚ ŵƵēĞĚŶşŬƽ ϭϰϭ 
 
 ĚƌĞƐĂ͗     EĄƌŽĚŶşĐŚ ŵƵēĞĚŶşŬƽ ϭϰϭ͕ ϯϯϵϬϭ <ůĂƚŽǀǇ 
/ ͗       ϲϭϳϴϭϳϵϳ 
 
ǌĂƐƚŽƵƉĞŶĂ /ŶŐ͘ sůĂĚŝƐůĂǀĞŵ ^ŵŽůşŬĞŵ͕ ƎĞĚŝƚĞůĞŵ ƓŬŽůǇ 
 ;ĚĄůĞ ũĞŶ ͣƉƎşŬĂǌĐĞ͞Ϳ ŶĂ ƐƚƌĂŶĢ ũĞĚŶĠ 
 
Ă 
    
WƎşŬĂǌŶşŬ͗ WƌŽŐƌĞƐŝǀ Ɛ͘ƌ͘Ž͘ 
 
 ĚƌĞƐĂ͗     sŽůĞũďĂůŝƐƚƽ ϭϴϳϵͬϮ͕ ϯϳϬ Ϭϭ  ĞƐŬĠ  ƵĚĢũŽǀŝĐĞ 
/ ͗       Ϯϰϳϯϯϯϱϭ 

 
:ĞĚŶĂũşĐş /ŶŐ͘ sŝŬƚŽƌĞŵ ,ŝŶƚŶĂƵƐĞŵ͕ ũĞĚŶĂƚĞůĞŵ 
 ;ĚĄůĞ ũĞŶ ͣƉƎşŬĂǌŶşŬ͞Ϳ ŶĂ ƐƚƌĂŶĢ ĚƌƵŚĠ  
 
ƵǌĂǀƎĞůŝ ŶşǎĞ ƵǀĞĚĞŶĠŚŽ ĚŶĞ ƚƵƚŽ 

ƉƎşŬĂǌŶş ƐŵůŽƵǀƵ͗ 

 ůĄŶĞŬ ϭ 

WƎĞĚŵĢƚ ƐŵůŽƵǀǇ 

ϭ͘ϭ͘ WƎĞĚŵĢƚĞŵ ƐŵůŽƵǀǇ ũĞ ĂĚŵŝŶŝƐƚƌĂƚŝǀŶş Ă ŽƌŐĂŶŝǌĂēŶş ƉŽĚƉŽƌĂ ǌĂŚƌĂŶŝēŶşĐŚ ƐƚĄǎş ;ϮϬϮϯͲϭͲ �ϬϭͲ
< ϭϮϮͲs dͲϬϬϬϭϯϲϰϱϱ͕  �ĂŚƌĂŶŝēŶş  ǌŬƵƓĞŶŽƐƚŝ  ǌ  ŝƌƐŬǉĐŚ  ĨĂƌĞŵ  Ă  ƉƌŽǀŽǌƽ  ƉƌŽ  ǎĄŬǇ  ^ƚƎĞĚŶş 
ǌĞŵĢĚĢůƐŬĠ Ă ƉŽƚƌĂǀŝŶĄƎƐŬĠ ƓŬŽůǇ ǀ <ůĂƚŽǀĞĐŚͿ ǎĄŬƽ Ă ƵēŝƚĞůƽ ƉƎşŬĂǌĐĞ͘  

ϭ͘Ϯ͘  ĚŵŝŶŝƐƚƌĂƚŝǀŶş ƉŽĚƉŽƌŽƵ ƐĞ ƌŽǌƵŵş ƉƎşƉƌĂǀĂ ƉŽĚŬůĂĚƽ ŬĞ ƐŵůŽƵǀĄŵ͕ ƉŽƌĂĚĞŶƐƚǀş Ŭ ǀǇƷēƚŽǀĄŶş 
ƉƌŽũĞŬƚƵ͕ ǌƉƌĂĐŽǀĄŶş ĚŽŬƵŵĞŶƚƽ ƉƎĞĚ Ă ƉŽ ǀǉũĞǌĚĞĐŚ ǎĄŬƽ Ă ƉĞĚĂŐŽŐƽ͘  ĚŵŝŶŝƐƚƌĂĐş ƉƌŽũĞŬƚƵ ƐĞ 
ƌŽǌƵŵş ƚĂŬĠ ƐŽƵēŝŶŶŽƐƚ ƉƎŝ ƉƎşƉĂĚŶǉĐŚ ŬŽŶƚƌŽůĄĐŚ ƉƌŽũĞŬƚƵ ǌĞ ƐƚƌĂŶǇ ƎşĚşĐşŚŽ ŽƌŐĄŶƵ ŶĞďŽ  h͘ 
KƌŐĂŶŝǌĂēŶş  ƉŽĚƉŽƌŽƵ  ƐĞ  ƌŽǌƵŵş  ƉŽŵŽĐ  Ɛ ŚůĞĚĄŶşŵ  ƵďǇƚŽǀĄŶş͕  ƐƚƌĂǀŽǀĄŶş  Ă  ŬŽŶĐŽǀǉŵŝ 
;ŚŽƐƚŝƚĞůƐŬǉŵŝͿ ŽƌŐĂŶŝǌĂĐĞŵŝ ƉƌŽ ƉƌĂǆĞ ǎĄŬƽ͘ 
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 ůĄŶĞŬ ϭ 

WƎĞĚŵĢƚ ƐŵůŽƵǀǇ 

ϭ͘ϭ͘ WƎĞĚŵĢƚĞŵ ƐŵůŽƵǀǇ ũĞ ĂĚŵŝŶŝƐƚƌĂƚŝǀŶş Ă ŽƌŐĂŶŝǌĂēŶş ƉŽĚƉŽƌĂ ǌĂŚƌĂŶŝēŶşĐŚ ƐƚĄǎş ;ϮϬϮϯͲϭͲ �ϬϭͲ
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ǌĞŵĢĚĢůƐŬĠ Ă ƉŽƚƌĂǀŝŶĄƎƐŬĠ ƓŬŽůǇ ǀ <ůĂƚŽǀĞĐŚͿ ǎĄŬƽ Ă ƵēŝƚĞůƽ ƉƎşŬĂǌĐĞ͘  

ϭ͘Ϯ͘  ĚŵŝŶŝƐƚƌĂƚŝǀŶş ƉŽĚƉŽƌŽƵ ƐĞ ƌŽǌƵŵş ƉƎşƉƌĂǀĂ ƉŽĚŬůĂĚƽ ŬĞ ƐŵůŽƵǀĄŵ͕ ƉŽƌĂĚĞŶƐƚǀş Ŭ ǀǇƷēƚŽǀĄŶş 
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Příkazní smlouva
podle ust. & 2430 zákona č.89/2012 Sb. občanského zákoníku, ve znění pozdějších

předpisů (dále jen občanský zákoník)

Příkazce: Střední škola zemědělská a potravinářská, Klatovy, Národních mučedníků 141

Adresa: Národních mučedníků 141, 33901 Klatovy
IČ: 61781797

zastoupena lng. Vladislavem Smolíkem, ředitelem školy
(dále jen „příkazce") na straně jedné

a

Příkazník: Progresiv s.r.o.

Adresa: Volejbalistů 1879/2, 370 01 České Budějovice
IČ: 24733351

Jednající lng. Viktorem Hintnausem, jednatelem
(dále jen „příkazník") na straně druhé

uzavřeli níže uvedeného dne tuto

příkazní smlouvu:

vlánek 1

Předmět smlouvy

1.1. Předmětem smlouvyje administrativní a organizační podpora zahraničních stáží (2023-1-C201-
KA122-VET-000136455, Zahraniční zkušenosti z irských farem a provozů pro žáky Střední
zemědělské a potravinářské školy v Klatovech) žáků a učitelů příkazce.

1.2. Administrativní podporou se rozumí příprava podkladů ke smlouvám, poradenství k vyúčtování
projektu, zpracování dokumentů před a po výjezdech žáků a pedagogů. Administrací projektu se
rozumí také součinnost při případných kontrolách projektu ze strany řídícího orgánu nebo EU.
Organizační podporou se rozumí pomoc s hledáním ubytování, stravování a koncovými
(hostitelskými) organizacemi pro praxe žáků.
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 ůĄŶĞŬ Ϯ 

WƌĄǀĂ Ă ƉŽǀŝŶŶŽƐƚŝ ƐŵůƵǀŶşĐŚ ƐƚƌĂŶ 

Ϯ͘ϭ͘ WƎşŬĂǌŶşŬ  ƐĞ  ǌĂǀĂǌƵũĞ  ǀǇŬŽŶĄǀĂƚ  ƐǀŽũŝ  ēŝŶŶŽƐƚ  ǀĞ  ƉƌŽƐƉĢĐŚ  ƉƎşŬĂǌĐĞ  Ă  ǀ ƐŽƵůĂĚƵ  Ɛ ƉƌĄǀŶşŵŝ 
ƉƎĞĚƉŝƐǇ͘ ^ǀŽũŝ ēŝŶŶŽƐƚ ďƵĚĞ ƉƌĂǀŝĚĞůŶĢ Ɛ ƉƎşŬĂǌĐĞŵ ŬŽŶǌƵůƚŽǀĂƚ͘ sĞƓŬĞƌĠ ĚŽĚĂŶĠ ŝŶĨŽƌŵĂĐĞ Ă 
ŵĂƚĞƌŝĄůǇ  ũƐŽƵ  ƉŽǀĂǎŽǀĄŶǇ  ǌĂ  ƉƎşƐŶĢ  ĚƽǀĢƌŶĠ  Ă  ďĞǌ  ƐŽƵŚůĂƐƵ  ƉƎşŬĂǌĐĞ ŶĞďƵĚŽƵ  ƉƎĞĚĄŶǇ  ĂŶŝ 
ǌĂƉƽũēĞŶǇ ƚƎĞƚş ŽƐŽďĢ͘ 

Ϯ͘Ϯ͘ WƎşŬĂǌŶşŬ  ũĞ ƉŽǀŝŶĞŶ ƉƎşŬĂǌĐĞ ƎĄĚŶĢ Ă ǀēĂƐ  ŝŶĨŽƌŵŽǀĂƚ Ž ǀƓĞĐŚ ƐŬƵƚĞēŶŽƐƚĞĐŚ͕ ŬƚĞƌĠ ƉƎşŬĂǌŶşŬ 
ǌũŝƐƚş  ŶĞďŽ  Ž  ŶŝĐŚǎ  ƐĞ  ĚŽǌǀş  Ă  ŬƚĞƌĠ ŵŽŚŽƵ ŵşƚ  ĚŽƉĂĚ  ŶĂ  ƉůŶĢŶş  ũĞŚŽ  ƉŽǀŝŶŶŽƐƚş  ƉŽĚůĞ  ƚĠƚŽ 
ƐŵůŽƵǀǇ͘ 

Ϯ͘ϯ͘ WƎşŬĂǌĐĞ ƉƌŽŚůĂƓƵũĞ͕ ǎĞ ƉƎŝ ǌĂũŝƓƚĢŶş ƉŽƐŬǇƚŽǀĄŶş ƉůŶĢŶş ƉŽĚůĞ ƚĠƚŽ ƐŵůŽƵǀǇ ũĞ ǀĄǌĄŶ ƉŽĚŵşŶŬĂŵŝ 
ǀǇƉůǉǀĂũşĐşŵŝ ǌ ŐƌĂŶƚŽǀĠ ĚŽŚŽĚǇ ǀēĞƚŶĢ ǀƓĞĐŚ ũĞũşĐŚ ƉƎşůŽŚ͕ ũĂŬŽǎ ŝ ^ƚĂŶĚĂƌĚǇ ŬǀĂůŝƚǇ ƉƌŽŐƌĂŵƵ 
 ƌĂƐŵƵƐн͘ ^ŵůƵǀŶş ƐƚƌĂŶǇ ĚĄůĞ ƉƌŽŚůĂƓƵũş͕ ǎĞ Ɛŝ ũƐŽƵ ǀĢĚŽŵǇ ƐƉĞĐŝĨŝĐŬĠŚŽ ĐŚĂƌĂŬƚĞƌƵ ƐƉŽůƵƉƌĄĐĞ 
ƉŽĚůĞ ƚĠƚŽ ƐŵůŽƵǀǇ͕ ǀǇƉůǉǀĂũşĐşŚŽ ǌĞ ƐŬƵƚĞēŶŽƐƚŝ͕ ǎĞ ƉĞŶĢǎŶş ƉƌŽƐƚƎĞĚŬǇ͕ Ɛ Ŷŝŵŝǎ ǀ ƌĄŵĐŝ ƌĞĂůŝǌĂĐĞ 
ƉƌŽũĞŬƚƵ ŶĂŬůĄĚĄ ƉƎşŬĂǌĐĞ ŶĂ ǌĄŬůĂĚĢ ŐƌĂŶƚŽǀĠ ĚŽŚŽĚǇ͕ ũƐŽƵ ƉƌŽƐƚƎĞĚŬǇ ƉŽƐŬǇƚŶƵƚǉŵŝ ǌĞ ƐƚƌĂŶǇ 
 ǀƌŽƉƐŬĠ  ƵŶŝĞ͕  ǌ ēĞŚŽǎ  ǀǇƉůǉǀĂũş ŵũ͘  ƚĠǎ  ŬŽŶƚƌŽůŶş  Ă  ĚŽǌŽƌŽǀĄ  ŽƉƌĄǀŶĢŶş  EĄƌŽĚŶş  ĂŐĞŶƚƵƌǇ  Ă 
ƉƎşƉĂĚŶǉĐŚ  ĚĂůƓşĐŚ  ŝŶƐƚŝƚƵĐş͕  Ă  ƐŽƵēĂƐŶĢ  ƐĞ  ũĞĚŶĄ  Ž  ƉĞŶĢǎŶş  ƉƌŽƐƚƎĞĚŬǇ  ƷēĞůŽǀĢ  ǀĄǌĂŶĠ  ŶĂ 
ĞĨĞŬƚŝǀŶş Ă ŚŽƐƉŽĚĄƌŶŽƵ ƌĞĂůŝǌĂĐŝ ƉƌŽũĞŬƚƵ ǀ ƐŽƵůĂĚƵ ƐĞ ƐŵůƵǀŶşŵŝ ƉƌĂǀŝĚůǇ͘  

 
Ϯ͘ϰ͘ WƎşŬĂǌŶşŬ  ƐĞ  ǌĂǀĂǌƵũĞ  ƉƎşũĞŵĐŝ  ƉŽƐŬǇƚŶŽƵƚ  ƉůŶĢŶş  ǀĞ  ǀǇƐŽŬĠ  ŬǀĂůŝƚĢ  Ă  ǀ ƐŽƵůĂĚƵ  Ɛ ĂŬƚƵĄůŶşŵŝ 

ŽĚǀĢƚǀŽǀǉŵŝ ƐƚĂŶĚĂƌĚǇ Ă ƵƐƚĂŶŽǀĞŶşŵŝ ƚĠƚŽ ƐŵůŽƵǀǇ͘ ̂ ŵůƵǀŶş ƐƚƌĂŶǇ ƐĞ ĚŽŚŽĚůǇ͕ ǎĞ ƉůŶĢŶş ƉŽĚůĞ 
ƚĠƚŽ  ƐŵůŽƵǀǇ  ŵƵƐş  ďǉƚ  ƉŽƐŬǇƚŶƵƚŽ  ǀ ƐŽƵůĂĚƵ  ƐĞ  ^ƚĂŶĚĂƌĚǇ  ŬǀĂůŝƚǇ  ƉƌŽŐƌĂŵƵ   ƌĂƐŵƵƐн 
ƵǀĞĚĞŶǉŵŝ ǀ ƉƎşůŽǌĞ / ƚĠƚŽ ƐŵůŽƵǀǇ͕ ŬƚĞƌĄ ƚǀŽƎş ũĞũş ŶĞĚşůŶŽƵ ƐŽƵēĄƐƚ͘ WƌŽ ǀǇůŽƵēĞŶş ƉƎşƉĂĚŶǉĐŚ 
ƉŽĐŚǇďŶŽƐƚş ƐŵůƵǀŶş ƐƚƌĂŶǇ ŬŽŶƐƚĂƚƵũş͕ ǎĞ ǀ ƉƎşƉĂĚĢ ƌŽǌƉŽƌƵ ƚĞǆƚƵ ƐŵůŽƵǀǇ Ă ũĞũşĐŚ ƉƎşůŽŚ ŶĞďŽ 
ũŝŶǉĐŚ  ĚŽŬƵŵĞŶƚƽ  ŶĞďŽ  ǀ ƉƎşƉĂĚĢ  ŶĞƐŽƵůĂĚƵ  ǀĞ  ǀǉŬůĂĚƵ  ƚĠƚŽ  ƐŵůŽƵǀǇ  ŵĞǌŝ  ƉƎşŬĂǌŶşŬĞŵ  Ă 
ƉƎşŬĂǌĐĞŵ ũĞ Ɛ ŬŽŶĞēŶŽƵ ƉůĂƚŶŽƐƚş ŽƉƌĄǀŶĢŶ ƌŽǌŚŽĚŶŽƵƚ ƉƎşŬĂǌĐĞ͕ ŬƚĞƌǉ ǌĂ ƎĄĚŶĠ ƉůŶĢŶş ƉƌŽũĞŬƚƵ 
ŶĞƐĞ ŽĚƉŽǀĢĚŶŽƐƚ ǀƽēŝ EĄƌŽĚŶş ĂŐĞŶƚƵƎĞ͘ 

 
Ϯ͘ϱ͘ ^ŵůƵǀŶş  ƐƚƌĂŶǇ  ƐĞ  ĚŽŚŽĚůǇ͕  ǎĞ  ƉƎşŬĂǌŶşŬ  Ɛŵş  ƉŽƐŬǇƚŶŽƵƚ  ƉůŶĢŶş  ƉŽĚůĞ  ƚĠƚŽ  ƐŵůŽƵǀǇ 

ƉƌŽƐƚƎĞĚŶŝĐƚǀşŵ  ƚƎĞƚş  ŽƐŽďǇ  ;ƐƵďĚŽĚĂǀĂƚĞůĞͿ  ƉŽƵǌĞ  Ɛ ƉƎĞĚĐŚŽǌşŵ  ƉşƐĞŵŶǉŵ  ƐŽƵŚůĂƐĞŵ 
ƉƎşŬĂǌĐĞ͘ WƎşŬĂǌŶşŬ ďĞƌĞ ŶĂ ǀĢĚŽŵş͕ ǎĞ ŝ ǀ ƉƎşƉĂĚĢ ƵĚĢůĞŶş ƐŽƵŚůĂƐƵ ƉƎşŬĂǌĐĞ ƉŽĚůĞ ƉƎĞĚĐŚŽǌş ǀĢƚǇ 
ũĞ ǀǉŚƌĂĚŶĢ ŽĚƉŽǀĢĚŶǉ ǌĂ ƉŽƐŬǇƚŶƵƚş ƎĄĚŶĠŚŽ Ă ǀēĂƐŶĠŚŽ ƉůŶĢŶş ǀ ƐŽƵůĂĚƵ Ɛ ƚŽƵƚŽ ƐŵůŽƵǀŽƵ Ă 
ƐƉůŶĢŶş ǀƓĞĐŚ ǌĄǀĂǌŬƽ ǀǇƉůǉǀĂũşĐşĐŚ ǌ ƚĠƚŽ ƐŵůŽƵǀǇ͘ :ĞͲůŝ ƐĞ ƐŽƵŚůĂƐĞŵ ƉƎşŬĂǌĐĞ ĚŽ ƉŽƐŬǇƚŽǀĄŶş 
ƉůŶĢŶş  ǌĂƉŽũĞŶĂ  ƚƎĞƚş  ŽƐŽďĂ  ;ƐƵďĚŽĚĂǀĂƚĞůͿ͕  ƉƎşŬĂǌŶşŬ  ǌĂũŝƐƚş͕  ǎĞ  ƐĞ  ƚĂƚŽ  ƚƎĞƚş  ŽƐŽďĂ  ǌĂǀĄǎĞ 
Ŭ ƉůŶĢŶş ǀƓĞĐŚ ƉŽǀŝŶŶŽƐƚş Ă ĚŽĚƌǎŽǀĄŶş ǀĞƓŬĞƌǉĐŚ ƐƚĂŶĚĂƌĚƽ ǀǇƉůǉǀĂũşĐşĐŚ ǌ ƚĠƚŽ ƐŵůŽƵǀǇ͘  

 
Ϯ͘ϲ͘ WƎşŬĂǌŶşŬ ŵƵƐş  ƉƎŝũŵŽƵƚ  ǀĞƓŬĞƌĄ ŶĞǌďǇƚŶĄ  ŽƉĂƚƎĞŶş  Ŭ ǌĂŵĞǌĞŶş ŵŽǎŶŽƐƚŝ  ǀǌŶŝŬƵ  ƐƚƎĞƚƵ  ǌĄũŵƽ 

ƉƎşŬĂǌŶşŬĂ  Ă  ƉƎşŬĂǌĐĞ  ǀ ƌĄŵĐŝ  ƉŽƐŬǇƚŽǀĄŶş  ƉůŶĢŶş  ƉŽĚůĞ  ƚĠƚŽ  ƐŵůŽƵǀǇ͘  :ĞƐƚůŝǎĞ  ĚŽũĚĞ  Ŭ ƐŝƚƵĂĐŝ 
ǌĂŬůĄĚĂũşĐş ƐƚƎĞƚ ǌĄũŵƽ ŶĞďŽ ƚĂŬŽǀĄ ƐŝƚƵĂĐĞ ŚƌŽǌş͕  ũĞ ƉƎşŬĂǌŶşŬ ƉŽǀŝŶĞŶ ŶĞƉƌŽĚůĞŶĢ  ŝŶĨŽƌŵŽǀĂƚ 
ƉƎşŬĂǌĐĞ Ă ƉƎŝũŵŽƵƚ ŽƉĂƚƎĞŶş Ŭ ŶĄƉƌĂǀĢ ƐŝƚƵĂĐĞ͘ 

Ϯ͘ϳ͘ s ƉƌƽďĢŚƵ ƉŽƐŬǇƚŽǀĄŶş ƉůŶĢŶş ƉŽĚůĞ ƚĠƚŽ ƐŵůŽƵǀǇ Ă ƉŽ ĚŽďƵ ƉĢƚŝ ůĞƚ ŽĚ ǀǉƉůĂƚǇ ƉŽƐůĞĚŶş ēĄƐƚŝ 
ŽĚŵĢŶǇ  ŵƵƐş  ƐŵůƵǀŶş  ƐƚƌĂŶǇ  ƉƎŝ  ŶĂŬůĄĚĄŶş  Ɛ ĚƽǀĢƌŶǉŵŝ  ŝŶĨŽƌŵĂĐĞŵŝ  ŶĞďŽ  ĚŽŬƵŵĞŶƚǇ 
ǌĂĐŚŽǀĄǀĂƚ ũĞũŝĐŚ ĚƽǀĢƌŶŽƐƚ͘ 

 
Ϯ͘ϴ͘ WŽǀŝŶŶŽƐƚ ǌĂĐŚŽǀĄǀĂƚ ĚƽǀĢƌŶŽƐƚ ŶĞƉůĂƚş͕ ƉŽŬƵĚ͗  

Ͳ ƐŵůƵǀŶş ƐƚƌĂŶĂ͕ ŬƚĞƌĄ ĚĂŶĠ ŝŶĨŽƌŵĂĐĞ ƉŽƐŬǇƚƵũĞ͕ ĚƌƵŚŽƵ ƐƚƌĂŶƵ ƚĠƚŽ ƉŽǀŝŶŶŽƐƚŝ ǌƉƌŽƐƚş͖  

Ͳ ĚƽǀĢƌŶĠ  ŝŶĨŽƌŵĂĐĞ  ŶĞďŽ  ĚŽŬƵŵĞŶƚǇ  ƐĞ  ǌǀĞƎĞũŶş  ũŝŶŽƵ  ĐĞƐƚŽƵ͕  ĂŶŝǎ  ďǇ  ĚŽƓůŽ  Ŭ  ƉŽƌƵƓĞŶş 
ƉŽǀŝŶŶŽƐƚŝ ǌĂĐŚŽǀĄǀĂƚ ũĞũŝĐŚ ĚƽǀĢƌŶŽƐƚ͖  

2 
 

 ůĄŶĞŬ Ϯ 

WƌĄǀĂ Ă ƉŽǀŝŶŶŽƐƚŝ ƐŵůƵǀŶşĐŚ ƐƚƌĂŶ 

Ϯ͘ϭ͘ WƎşŬĂǌŶşŬ  ƐĞ  ǌĂǀĂǌƵũĞ  ǀǇŬŽŶĄǀĂƚ  ƐǀŽũŝ  ēŝŶŶŽƐƚ  ǀĞ  ƉƌŽƐƉĢĐŚ  ƉƎşŬĂǌĐĞ  Ă  ǀ ƐŽƵůĂĚƵ  Ɛ ƉƌĄǀŶşŵŝ 
ƉƎĞĚƉŝƐǇ͘ ^ǀŽũŝ ēŝŶŶŽƐƚ ďƵĚĞ ƉƌĂǀŝĚĞůŶĢ Ɛ ƉƎşŬĂǌĐĞŵ ŬŽŶǌƵůƚŽǀĂƚ͘ sĞƓŬĞƌĠ ĚŽĚĂŶĠ ŝŶĨŽƌŵĂĐĞ Ă 
ŵĂƚĞƌŝĄůǇ  ũƐŽƵ  ƉŽǀĂǎŽǀĄŶǇ  ǌĂ  ƉƎşƐŶĢ  ĚƽǀĢƌŶĠ  Ă  ďĞǌ  ƐŽƵŚůĂƐƵ  ƉƎşŬĂǌĐĞ ŶĞďƵĚŽƵ  ƉƎĞĚĄŶǇ  ĂŶŝ 
ǌĂƉƽũēĞŶǇ ƚƎĞƚş ŽƐŽďĢ͘ 

Ϯ͘Ϯ͘ WƎşŬĂǌŶşŬ  ũĞ ƉŽǀŝŶĞŶ ƉƎşŬĂǌĐĞ ƎĄĚŶĢ Ă ǀēĂƐ  ŝŶĨŽƌŵŽǀĂƚ Ž ǀƓĞĐŚ ƐŬƵƚĞēŶŽƐƚĞĐŚ͕ ŬƚĞƌĠ ƉƎşŬĂǌŶşŬ 
ǌũŝƐƚş  ŶĞďŽ  Ž  ŶŝĐŚǎ  ƐĞ  ĚŽǌǀş  Ă  ŬƚĞƌĠ ŵŽŚŽƵ ŵşƚ  ĚŽƉĂĚ  ŶĂ  ƉůŶĢŶş  ũĞŚŽ  ƉŽǀŝŶŶŽƐƚş  ƉŽĚůĞ  ƚĠƚŽ 
ƐŵůŽƵǀǇ͘ 

Ϯ͘ϯ͘ WƎşŬĂǌĐĞ ƉƌŽŚůĂƓƵũĞ͕ ǎĞ ƉƎŝ ǌĂũŝƓƚĢŶş ƉŽƐŬǇƚŽǀĄŶş ƉůŶĢŶş ƉŽĚůĞ ƚĠƚŽ ƐŵůŽƵǀǇ ũĞ ǀĄǌĄŶ ƉŽĚŵşŶŬĂŵŝ 
ǀǇƉůǉǀĂũşĐşŵŝ ǌ ŐƌĂŶƚŽǀĠ ĚŽŚŽĚǇ ǀēĞƚŶĢ ǀƓĞĐŚ ũĞũşĐŚ ƉƎşůŽŚ͕ ũĂŬŽǎ ŝ ^ƚĂŶĚĂƌĚǇ ŬǀĂůŝƚǇ ƉƌŽŐƌĂŵƵ 
 ƌĂƐŵƵƐн͘ ^ŵůƵǀŶş ƐƚƌĂŶǇ ĚĄůĞ ƉƌŽŚůĂƓƵũş͕ ǎĞ Ɛŝ ũƐŽƵ ǀĢĚŽŵǇ ƐƉĞĐŝĨŝĐŬĠŚŽ ĐŚĂƌĂŬƚĞƌƵ ƐƉŽůƵƉƌĄĐĞ 
ƉŽĚůĞ ƚĠƚŽ ƐŵůŽƵǀǇ͕ ǀǇƉůǉǀĂũşĐşŚŽ ǌĞ ƐŬƵƚĞēŶŽƐƚŝ͕ ǎĞ ƉĞŶĢǎŶş ƉƌŽƐƚƎĞĚŬǇ͕ Ɛ Ŷŝŵŝǎ ǀ ƌĄŵĐŝ ƌĞĂůŝǌĂĐĞ 
ƉƌŽũĞŬƚƵ ŶĂŬůĄĚĄ ƉƎşŬĂǌĐĞ ŶĂ ǌĄŬůĂĚĢ ŐƌĂŶƚŽǀĠ ĚŽŚŽĚǇ͕ ũƐŽƵ ƉƌŽƐƚƎĞĚŬǇ ƉŽƐŬǇƚŶƵƚǉŵŝ ǌĞ ƐƚƌĂŶǇ 
 ǀƌŽƉƐŬĠ  ƵŶŝĞ͕  ǌ ēĞŚŽǎ  ǀǇƉůǉǀĂũş ŵũ͘  ƚĠǎ  ŬŽŶƚƌŽůŶş  Ă  ĚŽǌŽƌŽǀĄ  ŽƉƌĄǀŶĢŶş  EĄƌŽĚŶş  ĂŐĞŶƚƵƌǇ  Ă 
ƉƎşƉĂĚŶǉĐŚ  ĚĂůƓşĐŚ  ŝŶƐƚŝƚƵĐş͕  Ă  ƐŽƵēĂƐŶĢ  ƐĞ  ũĞĚŶĄ  Ž  ƉĞŶĢǎŶş  ƉƌŽƐƚƎĞĚŬǇ  ƷēĞůŽǀĢ  ǀĄǌĂŶĠ  ŶĂ 
ĞĨĞŬƚŝǀŶş Ă ŚŽƐƉŽĚĄƌŶŽƵ ƌĞĂůŝǌĂĐŝ ƉƌŽũĞŬƚƵ ǀ ƐŽƵůĂĚƵ ƐĞ ƐŵůƵǀŶşŵŝ ƉƌĂǀŝĚůǇ͘  

 
Ϯ͘ϰ͘ WƎşŬĂǌŶşŬ  ƐĞ  ǌĂǀĂǌƵũĞ  ƉƎşũĞŵĐŝ  ƉŽƐŬǇƚŶŽƵƚ  ƉůŶĢŶş  ǀĞ  ǀǇƐŽŬĠ  ŬǀĂůŝƚĢ  Ă  ǀ ƐŽƵůĂĚƵ  Ɛ ĂŬƚƵĄůŶşŵŝ 

ŽĚǀĢƚǀŽǀǉŵŝ ƐƚĂŶĚĂƌĚǇ Ă ƵƐƚĂŶŽǀĞŶşŵŝ ƚĠƚŽ ƐŵůŽƵǀǇ͘ ̂ ŵůƵǀŶş ƐƚƌĂŶǇ ƐĞ ĚŽŚŽĚůǇ͕ ǎĞ ƉůŶĢŶş ƉŽĚůĞ 
ƚĠƚŽ  ƐŵůŽƵǀǇ  ŵƵƐş  ďǉƚ  ƉŽƐŬǇƚŶƵƚŽ  ǀ ƐŽƵůĂĚƵ  ƐĞ  ^ƚĂŶĚĂƌĚǇ  ŬǀĂůŝƚǇ  ƉƌŽŐƌĂŵƵ   ƌĂƐŵƵƐн 
ƵǀĞĚĞŶǉŵŝ ǀ ƉƎşůŽǌĞ / ƚĠƚŽ ƐŵůŽƵǀǇ͕ ŬƚĞƌĄ ƚǀŽƎş ũĞũş ŶĞĚşůŶŽƵ ƐŽƵēĄƐƚ͘ WƌŽ ǀǇůŽƵēĞŶş ƉƎşƉĂĚŶǉĐŚ 
ƉŽĐŚǇďŶŽƐƚş ƐŵůƵǀŶş ƐƚƌĂŶǇ ŬŽŶƐƚĂƚƵũş͕ ǎĞ ǀ ƉƎşƉĂĚĢ ƌŽǌƉŽƌƵ ƚĞǆƚƵ ƐŵůŽƵǀǇ Ă ũĞũşĐŚ ƉƎşůŽŚ ŶĞďŽ 
ũŝŶǉĐŚ  ĚŽŬƵŵĞŶƚƽ  ŶĞďŽ  ǀ ƉƎşƉĂĚĢ  ŶĞƐŽƵůĂĚƵ  ǀĞ  ǀǉŬůĂĚƵ  ƚĠƚŽ  ƐŵůŽƵǀǇ  ŵĞǌŝ  ƉƎşŬĂǌŶşŬĞŵ  Ă 
ƉƎşŬĂǌĐĞŵ ũĞ Ɛ ŬŽŶĞēŶŽƵ ƉůĂƚŶŽƐƚş ŽƉƌĄǀŶĢŶ ƌŽǌŚŽĚŶŽƵƚ ƉƎşŬĂǌĐĞ͕ ŬƚĞƌǉ ǌĂ ƎĄĚŶĠ ƉůŶĢŶş ƉƌŽũĞŬƚƵ 
ŶĞƐĞ ŽĚƉŽǀĢĚŶŽƐƚ ǀƽēŝ EĄƌŽĚŶş ĂŐĞŶƚƵƎĞ͘ 

 
Ϯ͘ϱ͘ ^ŵůƵǀŶş  ƐƚƌĂŶǇ  ƐĞ  ĚŽŚŽĚůǇ͕  ǎĞ  ƉƎşŬĂǌŶşŬ  Ɛŵş  ƉŽƐŬǇƚŶŽƵƚ  ƉůŶĢŶş  ƉŽĚůĞ  ƚĠƚŽ  ƐŵůŽƵǀǇ 

ƉƌŽƐƚƎĞĚŶŝĐƚǀşŵ  ƚƎĞƚş  ŽƐŽďǇ  ;ƐƵďĚŽĚĂǀĂƚĞůĞͿ  ƉŽƵǌĞ  Ɛ ƉƎĞĚĐŚŽǌşŵ  ƉşƐĞŵŶǉŵ  ƐŽƵŚůĂƐĞŵ 
ƉƎşŬĂǌĐĞ͘ WƎşŬĂǌŶşŬ ďĞƌĞ ŶĂ ǀĢĚŽŵş͕ ǎĞ ŝ ǀ ƉƎşƉĂĚĢ ƵĚĢůĞŶş ƐŽƵŚůĂƐƵ ƉƎşŬĂǌĐĞ ƉŽĚůĞ ƉƎĞĚĐŚŽǌş ǀĢƚǇ 
ũĞ ǀǉŚƌĂĚŶĢ ŽĚƉŽǀĢĚŶǉ ǌĂ ƉŽƐŬǇƚŶƵƚş ƎĄĚŶĠŚŽ Ă ǀēĂƐŶĠŚŽ ƉůŶĢŶş ǀ ƐŽƵůĂĚƵ Ɛ ƚŽƵƚŽ ƐŵůŽƵǀŽƵ Ă 
ƐƉůŶĢŶş ǀƓĞĐŚ ǌĄǀĂǌŬƽ ǀǇƉůǉǀĂũşĐşĐŚ ǌ ƚĠƚŽ ƐŵůŽƵǀǇ͘ :ĞͲůŝ ƐĞ ƐŽƵŚůĂƐĞŵ ƉƎşŬĂǌĐĞ ĚŽ ƉŽƐŬǇƚŽǀĄŶş 
ƉůŶĢŶş  ǌĂƉŽũĞŶĂ  ƚƎĞƚş  ŽƐŽďĂ  ;ƐƵďĚŽĚĂǀĂƚĞůͿ͕  ƉƎşŬĂǌŶşŬ  ǌĂũŝƐƚş͕  ǎĞ  ƐĞ  ƚĂƚŽ  ƚƎĞƚş  ŽƐŽďĂ  ǌĂǀĄǎĞ 
Ŭ ƉůŶĢŶş ǀƓĞĐŚ ƉŽǀŝŶŶŽƐƚş Ă ĚŽĚƌǎŽǀĄŶş ǀĞƓŬĞƌǉĐŚ ƐƚĂŶĚĂƌĚƽ ǀǇƉůǉǀĂũşĐşĐŚ ǌ ƚĠƚŽ ƐŵůŽƵǀǇ͘  

 
Ϯ͘ϲ͘ WƎşŬĂǌŶşŬ ŵƵƐş  ƉƎŝũŵŽƵƚ  ǀĞƓŬĞƌĄ ŶĞǌďǇƚŶĄ  ŽƉĂƚƎĞŶş  Ŭ ǌĂŵĞǌĞŶş ŵŽǎŶŽƐƚŝ  ǀǌŶŝŬƵ  ƐƚƎĞƚƵ  ǌĄũŵƽ 

ƉƎşŬĂǌŶşŬĂ  Ă  ƉƎşŬĂǌĐĞ  ǀ ƌĄŵĐŝ  ƉŽƐŬǇƚŽǀĄŶş  ƉůŶĢŶş  ƉŽĚůĞ  ƚĠƚŽ  ƐŵůŽƵǀǇ͘  :ĞƐƚůŝǎĞ  ĚŽũĚĞ  Ŭ ƐŝƚƵĂĐŝ 
ǌĂŬůĄĚĂũşĐş ƐƚƎĞƚ ǌĄũŵƽ ŶĞďŽ ƚĂŬŽǀĄ ƐŝƚƵĂĐĞ ŚƌŽǌş͕  ũĞ ƉƎşŬĂǌŶşŬ ƉŽǀŝŶĞŶ ŶĞƉƌŽĚůĞŶĢ  ŝŶĨŽƌŵŽǀĂƚ 
ƉƎşŬĂǌĐĞ Ă ƉƎŝũŵŽƵƚ ŽƉĂƚƎĞŶş Ŭ ŶĄƉƌĂǀĢ ƐŝƚƵĂĐĞ͘ 

Ϯ͘ϳ͘ s ƉƌƽďĢŚƵ ƉŽƐŬǇƚŽǀĄŶş ƉůŶĢŶş ƉŽĚůĞ ƚĠƚŽ ƐŵůŽƵǀǇ Ă ƉŽ ĚŽďƵ ƉĢƚŝ ůĞƚ ŽĚ ǀǉƉůĂƚǇ ƉŽƐůĞĚŶş ēĄƐƚŝ 
ŽĚŵĢŶǇ  ŵƵƐş  ƐŵůƵǀŶş  ƐƚƌĂŶǇ  ƉƎŝ  ŶĂŬůĄĚĄŶş  Ɛ ĚƽǀĢƌŶǉŵŝ  ŝŶĨŽƌŵĂĐĞŵŝ  ŶĞďŽ  ĚŽŬƵŵĞŶƚǇ 
ǌĂĐŚŽǀĄǀĂƚ ũĞũŝĐŚ ĚƽǀĢƌŶŽƐƚ͘ 

 
Ϯ͘ϴ͘ WŽǀŝŶŶŽƐƚ ǌĂĐŚŽǀĄǀĂƚ ĚƽǀĢƌŶŽƐƚ ŶĞƉůĂƚş͕ ƉŽŬƵĚ͗  

Ͳ ƐŵůƵǀŶş ƐƚƌĂŶĂ͕ ŬƚĞƌĄ ĚĂŶĠ ŝŶĨŽƌŵĂĐĞ ƉŽƐŬǇƚƵũĞ͕ ĚƌƵŚŽƵ ƐƚƌĂŶƵ ƚĠƚŽ ƉŽǀŝŶŶŽƐƚŝ ǌƉƌŽƐƚş͖  

Ͳ ĚƽǀĢƌŶĠ  ŝŶĨŽƌŵĂĐĞ  ŶĞďŽ  ĚŽŬƵŵĞŶƚǇ  ƐĞ  ǌǀĞƎĞũŶş  ũŝŶŽƵ  ĐĞƐƚŽƵ͕  ĂŶŝǎ  ďǇ  ĚŽƓůŽ  Ŭ  ƉŽƌƵƓĞŶş 
ƉŽǀŝŶŶŽƐƚŝ ǌĂĐŚŽǀĄǀĂƚ ũĞũŝĐŚ ĚƽǀĢƌŶŽƐƚ͖  

2.1.

2.2.

2.3.

2.4.

2.5.

2.6.

2.7.

2.8.

Článek 2

Práva a povinnosti smluvních stran

Přikazník se zavazuje vykonávat svoji činnost ve prospěch příkazce a vsouladu s právními
předpisy. Svoji činnost bude pravidelně s příkazcem konzultovat. Veškeré dodané informace a
materiály jsou považovány za přísně důvěrné a bez souhlasu příkazce nebudou předány ani
zapůjčeny třetí osobě.

Přikazník je povinen příkazce řádně a včas informovat o všech skutečnostech, které příkazník
zjistí nebo o nichž se dozví a které mohou mít dopad na plnění jeho povinností podle této
smlouvy.

Přikazce prohlašuje, že při zajištění poskytování plnění podle této smlouvyje vázán podmínkami
vyplývajícími z grantové dohody včetně všech jejich příloh, jakož i Standardy kvality programu
Erasmus+. Smluvní strany dále prohlašují, že si jsou vědomy specifického charakteru spolupráce
podle této smlouvy, vyplývajícího ze skutečnosti, že peněžní prostředky, s nimiž v rámci realizace
projektu nakládá příkazce na základě grantové dohody, jsou prostředky poskytnutými ze strany
Evropské unie, z čehož vyplývají mj. též kontrolní a dozorová oprávnění Národní agentury a
případných dalších institucí, a současně se jedná o peněžní prostředky účelově vázané na
efektivní a hospodárnou realizaci projektu v souladu se smluvními pravidly.

Přikazník se zavazuje příjemci poskytnout plnění ve vysoké kvalitě a v souladu s aktuálními
odvětvovými standardy a ustanoveními této smlouvy. Smluvní strany se dohodly, že plnění podle
této smlouvy musí být poskytnuto v souladu se Standardy kvality programu Erasmus+
uvedenými v příloze I této smlouvy, která tvoříjejí nedílnou součást. Pro vyloučení případných
pochybností smluvní strany konstatuji, že v případě rozporu textu smlouvy a jejich příloh nebo
jiných dokumentů nebo vpřípadě nesouladu ve výkladu této smlouvy mezi příkazníkem a
přikazcemje s konečnou platnostíoprávněn rozhodnout příkazce, který za řádné plnění projektu
nese odpovědnost vůči Národní agentuře.

Smluvní strany se dohodly, že příkazník smí poskytnout plnění podle této smlouvy
prostřednictvím třetí osoby (subdodavatele) pouze s předchozím písemným souhlasem
příkazce. Přikazník bere na vědomí, že iv případě udělení souhlasu příkazce podle předchozívěty
je výhradně odpovědný za poskytnutí řádného a včasného plnění v souladu s touto smlouvou a
splnění všech závazků vyplývajících z této smlouvy. Je-li se souhlasem příkazce do poskytování
plnění zapojena třetí osoba (subdodavatel), příkazník zajistí, že se tato třetí osoba zaváže
k plnění všech povinností a dodržováníveškerých standardů vyplývajících z této smlouvy.

Přikazník musí přijmout veškerá nezbytná opatření k zamezení možnosti vzniku střetu zájmů
přikazníka a příkazce v rámci poskytování plnění podle této smlouvy. Jestliže dojde k situaci
zakládající střet zájmů nebo taková situace hrozí, je příkazník povinen neprodleně informovat
příkazce a přijmout opatření k nápravě situace.

V průběhu poskytování plnění podle této smlouvy a po dobu pěti let od výplaty poslední části
odměny musí smluvní strany při nakládání s důvěrnými informacemi nebo dokumenty
zachovávat jejich důvěrnost.

Povinnost zachovávat důvěrnost neplatí, pokud:

- smluvní strana, která dané informace poskytuje, druhou stranu této povinnosti zprostí;

- důvěrné informace nebo dokumenty se zveřejní jinou cestou, aniž by došlo k porušení
povinnosti zachovávatjejich důvěrnost;
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Ͳ ǌƉƎşƐƚƵƉŶĢŶş  ĚƽǀĢƌŶǉĐŚ  ŝŶĨŽƌŵĂĐş  ŶĞďŽ  ĚŽŬƵŵĞŶƚƽ  ǀǇǎĂĚƵũş  ƉƌĄǀŶş  ƉƎĞĚƉŝƐǇ͕  ƌŽǌŚŽĚŶƵƚş 
ǀĞƎĞũŶŽƉƌĄǀŶşĐŚ ŽƌŐĄŶƽ ŶĞďŽ ƉŽǀŝŶŶŽƐƚ ƉƎşŬĂǌĐĞ ƉŽƐŬǇƚŶŽƵƚ ƐŽƵēŝŶŶŽƐƚ EĄƌŽĚŶş ĂŐĞŶƚƵƎĞ 
ƉƎŝ ŬŽŶƚƌŽůĞ ƉůŶĢŶş ƉŽǀŝŶŶŽƐƚş ǀǇƉůǉǀĂũşĐşĐŚ ǌ ŐƌĂŶƚŽǀĠ ĚŽŚŽĚǇ͘ 

 
Ϯ͘ϵ͘ WƎşŬĂǌŶşŬ ďĞƌĞ ŶĂ ǀĢĚŽŵş͕ ǎĞ ďƵĚĞ ǌĞ ƐƚƌĂŶǇ ƉƎşŬĂǌĐĞ ǀ ƐŽƵůĂĚƵ Ɛ ƉŽĚŵşŶŬĂŵŝ ŐƌĂŶƚŽǀĠ ĚŽŚŽĚǇ 

ƵǀĞĚĞŶ  ũĂŬŽ  ƉŽĚƉƽƌŶĄ  ŽƌŐĂŶŝǌĂĐĞ  ǀĞ  ƐŵǇƐůƵ  ŐƌĂŶƚŽǀĠ  ĚŽŚŽĚǇ  ĞǀŝĚŽǀĄŶ  ǀ ŽĨŝĐŝĄůŶşŵ 
ĞůĞŬƚƌŽŶŝĐŬĠŵ ŶĄƐƚƌŽũŝ ƉƌŽ ƉƎĞĚŬůĄĚĄŶş ǌƉƌĄǀ Ă ƎşǌĞŶş ƉƌŽŐƌĂŵƵ  ƌĂƐŵƵƐн͘ 

 
Ϯ͘ϭϬ͘  ƵĚĞͲůŝ  ƉƎşŬĂǌŶşŬ  ǀ ƐŽƵǀŝƐůŽƐƚŝ  Ɛ ƉŽƐŬǇƚŽǀĄŶşŵ  ƉůŶĢŶş  ĚůĞ  ƚĠƚŽ  ƐŵůŽƵǀǇ  ƉƌĂĐŽǀĂƚ  Ɛ ŽƐŽďŶşŵŝ 

ƷĚĂũŝ͕  ŵƵƐş  ũĞ  ǌƉƌĂĐŽǀĄǀĂƚ  ǀ ƐŽƵůĂĚƵ  Ɛ ŶĂƎşǌĞŶşŵ  ; hͿ  ϮϬϭϴͬϭϳϮϱ  Ă  ĚĂůƓşŵŝ  ĂƉůŝŬŽǀĂƚĞůŶǉŵŝ 
ŽďĞĐŶĢ ǌĄǀĂǌŶǉŵŝ ƉƌĄǀŶşŵŝ ƉƎĞĚƉŝƐǇ͘ 

 
Ϯ͘ϭϭ͘ WƎşŬĂǌŶşŬ ũĞ ƉŽǀŝŶĞŶ ǌĂũŝƐƚŝƚ͕ ǎĞ ŽƐŽďǇ ǌĂũŝƓƛƵũşĐş ƉŽƐŬǇƚŽǀĄŶş ƉůŶĢŶş ƉŽĚůĞ ƚĠƚŽ ƐŵůŽƵǀǇ ďƵĚŽƵ 

ŵşƚ Ŭ ŽƐŽďŶşŵ ƷĚĂũƽŵ ƉƎşƐƚƵƉ ƉŽƵǌĞ ǀ ŶĞǌďǇƚŶĢ ŶƵƚŶĠ ŵşƎĞ Ă ǎĞ ƚĂŬŽǀĠƚŽ ŽƐŽďǇ ďƵĚŽƵ ǌĂǀĄǌĄŶǇ 
Ŭ ŵůēĞŶůŝǀŽƐƚŝ͘ 

 

 ůĄŶĞŬ ϯ 

KĚŵĢŶĂ ƉƎşŬĂǌŶşŬŽǀŝ Ă ƉůĂƚĞďŶş ƉŽĚŵşŶŬǇ 

ϯ͘ϭ͘ WƎşŬĂǌĐĞ  ƐĞ  Ɛ ƉƎşŬĂǌŶşŬĞŵ ĚŽŚŽĚůŝ͕  ǎĞ  ǌĂ ǀǇŬŽŶĂŶŽƵ ƉƌĄĐŝ ĚŽƐƚĂŶĞ  ĐĞůŬŽǀŽƵ ŽĚŵĢŶƵ ϵ ϬϬϬ Φ 
;ĚĞǀĢƚ ƚŝƐşĐ ĞƵƌͿ͘ KĚŵĢŶĂ ďƵĚĞ ǀǇƉůĄĐĞŶĂ ŶĂ ǌĄŬůĂĚĢ ĨĂŬƚƵƌ ǀǇƐƚĂǀĞŶĠ ƉƎşŬĂǌŶşŬĞŵ͘  

ϯ͘Ϯ͘ &ĂŬƚƵƌŽǀĂŶĄ ēĄƐƚŬĂ ďƵĚĞ ďĞǌ  W,͕ ƉƌŽƚŽǎĞ ƉƎşŬĂǌŶşŬ ŶĞŶş ƉůĄƚĐĞŵ  W,͘ 

ϯ͘ϯ͘ ^ƉůĂƚŶŽƐƚ ĨĂŬƚƵƌ ďƵĚĞ ϭϰ ĚŶş ŽĚ ĚĂƚĂ ƉƌŽŬĂǌĂƚĞůŶĠŚŽ ĚŽƌƵēĞŶş ĨĂŬƚƵƌǇ ƉƎşŬĂǌĐŝ͘ �ĂƉůĂĐĞŶşŵ ƐĞ 
ƉƌŽ  ƷēĞůǇ  ƚĠƚŽ  ƐŵůŽƵǀǇ  ƌŽǌƵŵş  ŽĚĞƉƐĄŶş  ƉƎşƐůƵƓŶĠ  ēĄƐƚŬǇ  ǌ  ƷēƚƵ  ƉƎşŬĂǌĐĞ  ǀĞ  ƉƌŽƐƉĢĐŚ  ƷēƚƵ 
ƉƎşŬĂǌŶşŬĂ͘ 

 

 ůĄŶĞŬ ϰ 

,ĂƌŵŽŶŽŐƌĂŵ Ă ĚŽďĂ ƉůŶĢŶş ĚşůĂ 

ϰ͘ϭ͘ WƎşŬĂǌŶşŬ ƐĞ ǌĂǀĂǌƵũĞ ĚŽŬŽŶēŝƚ ǀƓĞĐŚŶǇ ēŝŶŶŽƐƚŝ ĚŽ ϭϰ͘ ϲ͘ ϮϬϮϱ͘  
 

 ůĄŶĞŬ ϱ 

�ĄǀĢƌĞēŶĄ ƵũĞĚŶĄŶş 

ϱ͘ϭ͘ sĞƓŬĞƌĄ  ƉƌĄǀĂ  Ă  ƉŽǀŝŶŶŽƐƚŝ  ƚŽƵƚŽ  ƐŵůŽƵǀŽƵ  ŶĞƵƉƌĂǀĞŶĄ  ƐĞ  ƎşĚş  ǌĞũŵĠŶĂ  ǌĄŬŽŶĞŵ 
ǀ ƉůĂƚŶĠŵ ǌŶĢŶş Ă ƉůĂƚŶǉŵ ƉƌĄǀŶşŵ ƎĄĚĞŵ  ĞƐŬĠ ƌĞƉƵďůŝŬǇ͘ 

ϱ͘Ϯ͘ sĞƓŬĞƌĠ ǌŵĢŶǇ ŽďƐĂŚƵ ƐŵůŽƵǀǇ ůǌĞ ƉƌŽǀĠƐƚ ƉŽƵǌĞ ĨŽƌŵŽƵ ƉşƐĞŵŶǉĐŚ ēşƐůŽǀĂŶǉĐŚ ĚŽĚĂƚŬƽ 
ŽĚƐŽƵŚůĂƐĞŶǉĐŚ Ă ƉŽĚĞƉƐĂŶǉĐŚ ŽƉƌĄǀŶĢŶǉŵŝ ǌĄƐƚƵƉĐŝ ŽďŽƵ ƐŵůƵǀŶşĐŚ ƐƚƌĂŶ͘ 

ϱ͘ϯ͘ dĂƚŽ ƐŵůŽƵǀĂ  ũĞ ǀǇŚŽƚŽǀĞŶĂ ǀĞ ĚǀŽƵ ƐƚĞũŶŽƉŝƐĞĐŚ͕ ǌ ŶŝĐŚǎ ŬĂǎĚĄ ƐŵůƵǀŶş  ƐƚƌĂŶĂ ŽďĚƌǎş 
ũĞĚĞŶ͘ 

ϱ͘ϰ͘ dĂƚŽ  ƐŵůŽƵǀĂ  ŶĂďǉǀĄ  ƉůĂƚŶŽƐƚŝ  ĚŶĞŵ  ũĞũşŚŽ  ƉŽĚƉŝƐƵ  ŽďĢŵĂ  ƐŵůƵǀŶşŵŝ  ƐƚƌĂŶĂŵŝ  Ă 
ƷēŝŶŶŽƐƚŝ  ĚŶĞŵ  ƵǀĞƎĞũŶĢŶş  ƐŵůŽƵǀǇ  ǀ ŝŶĨŽƌŵĂēŶşŵ  ƐǇƐƚĠŵƵ  ǀĞƎĞũŶĠ  ƐƉƌĄǀǇ  ʹ  ZĞŐŝƐƚƌƵ 
ƐŵůƵǀ ǀĞ  ƐŵǇƐůƵ  ǌĄŬŽŶĂ ē͘ ϯϰϬͬϮϬϭϱ ^ď͕͘ Ž  ǌǀůĄƓƚŶşĐŚ ƉŽĚŵşŶŬĄĐŚ ƷēŝŶŶŽƐƚŝ ŶĢŬƚĞƌǉĐŚ 
ƐŵůƵǀ͕ ƵǀĞƎĞũŸŽǀĄŶş ƚĢĐŚƚŽ ƐŵůƵǀ Ă Ž ƌĞŐŝƐƚƌƵ ƐŵůƵǀ ;ǌĄŬŽŶ Ž ƌĞŐŝƐƚƌƵ ƐŵůƵǀͿ͕ ǀĞ ǌŶĢŶş 
ƉŽǌĚĢũƓşĐŚ ƉƎĞĚƉŝƐƽ͘ 

ϱ͘ϱ͘ WƎşŬĂǌŶşŬ ǀǉƐůŽǀŶĢ ƐŽƵŚůĂƐş ƐĞ ǌǀĞƎĞũŶĢŶşŵ ƚĠƚŽ ƐŵůŽƵǀǇ ǀ ŝŶĨŽƌŵĂēŶşŵ ƐǇƐƚĠŵƵ ǀĞƎĞũŶĠ 
ƐƉƌĄǀǇ ʹ ZĞŐŝƐƚƌƵ ƐŵůƵǀ ǀĞ ƐŵǇƐůƵ ǌĄŬŽŶĂ Ž ƌĞŐŝƐƚƌƵ ƐŵůƵǀ͘ �ĄŬŽŶŶŽƵ ƉŽǀŝŶŶŽƐƚ ǌǀĞƎĞũŶŝƚ 
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Ͳ ǌƉƎşƐƚƵƉŶĢŶş  ĚƽǀĢƌŶǉĐŚ  ŝŶĨŽƌŵĂĐş  ŶĞďŽ  ĚŽŬƵŵĞŶƚƽ  ǀǇǎĂĚƵũş  ƉƌĄǀŶş  ƉƎĞĚƉŝƐǇ͕  ƌŽǌŚŽĚŶƵƚş 
ǀĞƎĞũŶŽƉƌĄǀŶşĐŚ ŽƌŐĄŶƽ ŶĞďŽ ƉŽǀŝŶŶŽƐƚ ƉƎşŬĂǌĐĞ ƉŽƐŬǇƚŶŽƵƚ ƐŽƵēŝŶŶŽƐƚ EĄƌŽĚŶş ĂŐĞŶƚƵƎĞ 
ƉƎŝ ŬŽŶƚƌŽůĞ ƉůŶĢŶş ƉŽǀŝŶŶŽƐƚş ǀǇƉůǉǀĂũşĐşĐŚ ǌ ŐƌĂŶƚŽǀĠ ĚŽŚŽĚǇ͘ 

 
Ϯ͘ϵ͘ WƎşŬĂǌŶşŬ ďĞƌĞ ŶĂ ǀĢĚŽŵş͕ ǎĞ ďƵĚĞ ǌĞ ƐƚƌĂŶǇ ƉƎşŬĂǌĐĞ ǀ ƐŽƵůĂĚƵ Ɛ ƉŽĚŵşŶŬĂŵŝ ŐƌĂŶƚŽǀĠ ĚŽŚŽĚǇ 

ƵǀĞĚĞŶ  ũĂŬŽ  ƉŽĚƉƽƌŶĄ  ŽƌŐĂŶŝǌĂĐĞ  ǀĞ  ƐŵǇƐůƵ  ŐƌĂŶƚŽǀĠ  ĚŽŚŽĚǇ  ĞǀŝĚŽǀĄŶ  ǀ ŽĨŝĐŝĄůŶşŵ 
ĞůĞŬƚƌŽŶŝĐŬĠŵ ŶĄƐƚƌŽũŝ ƉƌŽ ƉƎĞĚŬůĄĚĄŶş ǌƉƌĄǀ Ă ƎşǌĞŶş ƉƌŽŐƌĂŵƵ  ƌĂƐŵƵƐн͘ 

 
Ϯ͘ϭϬ͘  ƵĚĞͲůŝ  ƉƎşŬĂǌŶşŬ  ǀ ƐŽƵǀŝƐůŽƐƚŝ  Ɛ ƉŽƐŬǇƚŽǀĄŶşŵ  ƉůŶĢŶş  ĚůĞ  ƚĠƚŽ  ƐŵůŽƵǀǇ  ƉƌĂĐŽǀĂƚ  Ɛ ŽƐŽďŶşŵŝ 

ƷĚĂũŝ͕  ŵƵƐş  ũĞ  ǌƉƌĂĐŽǀĄǀĂƚ  ǀ ƐŽƵůĂĚƵ  Ɛ ŶĂƎşǌĞŶşŵ  ; hͿ  ϮϬϭϴͬϭϳϮϱ  Ă  ĚĂůƓşŵŝ  ĂƉůŝŬŽǀĂƚĞůŶǉŵŝ 
ŽďĞĐŶĢ ǌĄǀĂǌŶǉŵŝ ƉƌĄǀŶşŵŝ ƉƎĞĚƉŝƐǇ͘ 

 
Ϯ͘ϭϭ͘ WƎşŬĂǌŶşŬ ũĞ ƉŽǀŝŶĞŶ ǌĂũŝƐƚŝƚ͕ ǎĞ ŽƐŽďǇ ǌĂũŝƓƛƵũşĐş ƉŽƐŬǇƚŽǀĄŶş ƉůŶĢŶş ƉŽĚůĞ ƚĠƚŽ ƐŵůŽƵǀǇ ďƵĚŽƵ 

ŵşƚ Ŭ ŽƐŽďŶşŵ ƷĚĂũƽŵ ƉƎşƐƚƵƉ ƉŽƵǌĞ ǀ ŶĞǌďǇƚŶĢ ŶƵƚŶĠ ŵşƎĞ Ă ǎĞ ƚĂŬŽǀĠƚŽ ŽƐŽďǇ ďƵĚŽƵ ǌĂǀĄǌĄŶǇ 
Ŭ ŵůēĞŶůŝǀŽƐƚŝ͘ 

 

 ůĄŶĞŬ ϯ 

KĚŵĢŶĂ ƉƎşŬĂǌŶşŬŽǀŝ Ă ƉůĂƚĞďŶş ƉŽĚŵşŶŬǇ 

ϯ͘ϭ͘ WƎşŬĂǌĐĞ  ƐĞ  Ɛ ƉƎşŬĂǌŶşŬĞŵ ĚŽŚŽĚůŝ͕  ǎĞ  ǌĂ ǀǇŬŽŶĂŶŽƵ ƉƌĄĐŝ ĚŽƐƚĂŶĞ  ĐĞůŬŽǀŽƵ ŽĚŵĢŶƵ ϵ ϬϬϬ Φ 
;ĚĞǀĢƚ ƚŝƐşĐ ĞƵƌͿ͘ KĚŵĢŶĂ ďƵĚĞ ǀǇƉůĄĐĞŶĂ ŶĂ ǌĄŬůĂĚĢ ĨĂŬƚƵƌ ǀǇƐƚĂǀĞŶĠ ƉƎşŬĂǌŶşŬĞŵ͘  

ϯ͘Ϯ͘ &ĂŬƚƵƌŽǀĂŶĄ ēĄƐƚŬĂ ďƵĚĞ ďĞǌ  W,͕ ƉƌŽƚŽǎĞ ƉƎşŬĂǌŶşŬ ŶĞŶş ƉůĄƚĐĞŵ  W,͘ 

ϯ͘ϯ͘ ^ƉůĂƚŶŽƐƚ ĨĂŬƚƵƌ ďƵĚĞ ϭϰ ĚŶş ŽĚ ĚĂƚĂ ƉƌŽŬĂǌĂƚĞůŶĠŚŽ ĚŽƌƵēĞŶş ĨĂŬƚƵƌǇ ƉƎşŬĂǌĐŝ͘ �ĂƉůĂĐĞŶşŵ ƐĞ 
ƉƌŽ  ƷēĞůǇ  ƚĠƚŽ  ƐŵůŽƵǀǇ  ƌŽǌƵŵş  ŽĚĞƉƐĄŶş  ƉƎşƐůƵƓŶĠ  ēĄƐƚŬǇ  ǌ  ƷēƚƵ  ƉƎşŬĂǌĐĞ  ǀĞ  ƉƌŽƐƉĢĐŚ  ƷēƚƵ 
ƉƎşŬĂǌŶşŬĂ͘ 

 

 ůĄŶĞŬ ϰ 

,ĂƌŵŽŶŽŐƌĂŵ Ă ĚŽďĂ ƉůŶĢŶş ĚşůĂ 

ϰ͘ϭ͘ WƎşŬĂǌŶşŬ ƐĞ ǌĂǀĂǌƵũĞ ĚŽŬŽŶēŝƚ ǀƓĞĐŚŶǇ ēŝŶŶŽƐƚŝ ĚŽ ϭϰ͘ ϲ͘ ϮϬϮϱ͘  
 

 ůĄŶĞŬ ϱ 

�ĄǀĢƌĞēŶĄ ƵũĞĚŶĄŶş 

ϱ͘ϭ͘ sĞƓŬĞƌĄ  ƉƌĄǀĂ  Ă  ƉŽǀŝŶŶŽƐƚŝ  ƚŽƵƚŽ  ƐŵůŽƵǀŽƵ  ŶĞƵƉƌĂǀĞŶĄ  ƐĞ  ƎşĚş  ǌĞũŵĠŶĂ  ǌĄŬŽŶĞŵ 
ǀ ƉůĂƚŶĠŵ ǌŶĢŶş Ă ƉůĂƚŶǉŵ ƉƌĄǀŶşŵ ƎĄĚĞŵ  ĞƐŬĠ ƌĞƉƵďůŝŬǇ͘ 

ϱ͘Ϯ͘ sĞƓŬĞƌĠ ǌŵĢŶǇ ŽďƐĂŚƵ ƐŵůŽƵǀǇ ůǌĞ ƉƌŽǀĠƐƚ ƉŽƵǌĞ ĨŽƌŵŽƵ ƉşƐĞŵŶǉĐŚ ēşƐůŽǀĂŶǉĐŚ ĚŽĚĂƚŬƽ 
ŽĚƐŽƵŚůĂƐĞŶǉĐŚ Ă ƉŽĚĞƉƐĂŶǉĐŚ ŽƉƌĄǀŶĢŶǉŵŝ ǌĄƐƚƵƉĐŝ ŽďŽƵ ƐŵůƵǀŶşĐŚ ƐƚƌĂŶ͘ 

ϱ͘ϯ͘ dĂƚŽ ƐŵůŽƵǀĂ  ũĞ ǀǇŚŽƚŽǀĞŶĂ ǀĞ ĚǀŽƵ ƐƚĞũŶŽƉŝƐĞĐŚ͕ ǌ ŶŝĐŚǎ ŬĂǎĚĄ ƐŵůƵǀŶş  ƐƚƌĂŶĂ ŽďĚƌǎş 
ũĞĚĞŶ͘ 

ϱ͘ϰ͘ dĂƚŽ  ƐŵůŽƵǀĂ  ŶĂďǉǀĄ  ƉůĂƚŶŽƐƚŝ  ĚŶĞŵ  ũĞũşŚŽ  ƉŽĚƉŝƐƵ  ŽďĢŵĂ  ƐŵůƵǀŶşŵŝ  ƐƚƌĂŶĂŵŝ  Ă 
ƷēŝŶŶŽƐƚŝ  ĚŶĞŵ  ƵǀĞƎĞũŶĢŶş  ƐŵůŽƵǀǇ  ǀ ŝŶĨŽƌŵĂēŶşŵ  ƐǇƐƚĠŵƵ  ǀĞƎĞũŶĠ  ƐƉƌĄǀǇ  ʹ  ZĞŐŝƐƚƌƵ 
ƐŵůƵǀ ǀĞ  ƐŵǇƐůƵ  ǌĄŬŽŶĂ ē͘ ϯϰϬͬϮϬϭϱ ^ď͕͘ Ž  ǌǀůĄƓƚŶşĐŚ ƉŽĚŵşŶŬĄĐŚ ƷēŝŶŶŽƐƚŝ ŶĢŬƚĞƌǉĐŚ 
ƐŵůƵǀ͕ ƵǀĞƎĞũŸŽǀĄŶş ƚĢĐŚƚŽ ƐŵůƵǀ Ă Ž ƌĞŐŝƐƚƌƵ ƐŵůƵǀ ;ǌĄŬŽŶ Ž ƌĞŐŝƐƚƌƵ ƐŵůƵǀͿ͕ ǀĞ ǌŶĢŶş 
ƉŽǌĚĢũƓşĐŚ ƉƎĞĚƉŝƐƽ͘ 

ϱ͘ϱ͘ WƎşŬĂǌŶşŬ ǀǉƐůŽǀŶĢ ƐŽƵŚůĂƐş ƐĞ ǌǀĞƎĞũŶĢŶşŵ ƚĠƚŽ ƐŵůŽƵǀǇ ǀ ŝŶĨŽƌŵĂēŶşŵ ƐǇƐƚĠŵƵ ǀĞƎĞũŶĠ 
ƐƉƌĄǀǇ ʹ ZĞŐŝƐƚƌƵ ƐŵůƵǀ ǀĞ ƐŵǇƐůƵ ǌĄŬŽŶĂ Ž ƌĞŐŝƐƚƌƵ ƐŵůƵǀ͘ �ĄŬŽŶŶŽƵ ƉŽǀŝŶŶŽƐƚ ǌǀĞƎĞũŶŝƚ 

2.9.

- zpřístupnění důvěrných informací nebo dokumentů vyžadují právní předpisy, rozhodnutí
veřejnoprávních orgánů nebo povinnost příkazce poskytnout součinnost Národní agentuře
při kontrole plnění povinností vyplývajících z grantové dohody.

Příkazník bere na vědomí, že bude ze strany příkazce v souladu s podmínkami grantové dohody
uveden jako podpůrná organizace ve smyslu grantové dohody evidován v oficiálním
elektronickém nástroji pro předkládání zpráv a řízení programu Erasmus+.

2.10. Bude-li příkazník vsouvislosti s poskytováním plnění dle této smlouvy pracovat s osobními
údaji, musí je zpracovávat vsouladu snařízením (EU) 2018/1725 a dalšími aplikovatelnými
obecně závaznými právními předpisy.

2.11. Příkazník je povinen zajistit, že osoby zajišťující poskytování plnění podle této smlouvy budou

3.1.

3.2.

3.3.

4.1.

5.1.

5.2.

5.3.

5.4.

5.5.

mít k osobním údajům přístup pouze v nezbytně nutné míře a že takovéto osoby budou zavázány
k mlčenlivosti.

Článek 3

Odměna příkazníkovi a platební podmínky

Příkazce se s příkazníkem dohodli, že za vykonanou práci dostane celkovou odměnu 9 000 €
(devět tisíc eur). Odměna bude vyplácena na základě faktur vystavené příkazníkem.

Fakturovaná částka bude bez DPH, protože příkazník není plátcem DPH.

Splatnost faktur bude 14 dní od data prokazatelného doručení faktury příkazci. Zaplacením se
pro účely této smlouvy rozumí odepsání příslušné částky z účtu příkazce ve prospěch účtu
příkazníka.

Článek 4

Harmonogram a doba plnění díla

Příkazník se zavazuje dokončit všechny činnosti do 14. 6. 2025.

Článek5

Závěrečná ujednání

Veškerá práva a povinnosti touto smlouvou neupravená se řídí zejména zákonem
v platném znění a platným právním řádem České republiky.

Veškeré změny obsahu smlouvy lze provést pouze formou písemných číslovaných dodatků
odsouhlasených a podepsaných oprávněnými zástupci obou smluvních stran.

Tato smlouva je vyhotovena ve dvou stejnopisech, z nichž každá smluvní strana obdrží
jeden.

Tato smlouva nabývá platnosti dnem jejího podpisu oběma smluvními stranami a
účinnosti dnem uveřejnění smlouvy v informačním systému veřejné správy — Registru
smluv ve smyslu zákona č. 340/2015 Sb., o zvláštních podmínkách účinnosti některých
smluv, uveřejňování těchto smluv a o registru smluv (zákon o registru smluv), ve znění
pozdějších předpisů.

Příkazník výslovně souhlasí se zveřejněním této smlouvy v informačním systému veřejné
správy— Registru smluv ve smyslu zákona o registru smluv. Zákonnou povinnost zveřejnit
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ƐŵůŽƵǀƵ ǀ ZĞŐŝƐƚƌƵ ƐŵůƵǀ ƐƉůŶş ƉƎşŬĂǌĐĞ͘  

ϱ͘ϲ͘ KĚƐƚŽƵƉĞŶş  ŽĚ  ƐŵůŽƵǀǇ ŵƵƐş  ďǉƚ  ƵēŝŶĢŶŽ  ƉşƐĞŵŶĢ  Ă  ŶĂďǉǀĄ  ƷēŝŶŶŽƐƚŝ  ĚŶĞŵ ĚŽƌƵēĞŶş 
ĚƌƵŚĠ ƐŵůƵǀŶş ƐƚƌĂŶĢ͘ ^ŵůƵǀŶş ƐƚƌĂŶǇ ƐĞ ƉŽƚĠ ĚŽŚŽĚŶŽƵ ŶĂ ƷŚƌĂĚĢ ŶĄŬůĂĚƽ ƉƎşŬĂǌŶşŬŽǀŝ͕ 
ŬƚĞƌĠ ďǇůǇ ƉƌŽŬĂǌĂƚĞůŶĢ ǀǇŶĂůŽǎĞŶǇ ƉƎĞĚ ƷēŝŶŶŽƐƚş ŽĚƐƚŽƵƉĞŶş ŽĚ ƐŵůŽƵǀǇ͘ 

ϱ͘ϳ͘ WůŶĄ  ŵŽĐ  ďƵĚĞ  Ŭ ũĞĚŶĄŶş  ƉƎşŬĂǌŶşŬĂ  ũŵĠŶĞŵ  ƉƎşŬĂǌĐĞ  ǀĞ  ǀǌƚĂŚƵ  ŬĞ  ƚƎĞƚşŵ  ŽƐŽďĄŵ 
ƉƎşŬĂǌŶşŬŽǀŝ ƵĚĢůĞŶĂ ƐĂŵŽƐƚĂƚŶŽƵ ůŝƐƚŝŶŽƵ ŶĂ ũĞŚŽ ǎĄĚŽƐƚ͘ 

ϱ͘ϴ͘ s  ƉƎşƉĂĚĢ  ƉƌŽĚůĞŶş  ƉƎşŬĂǌĐĞ  Ɛ  ƷŚƌĂĚŽƵ  ƉƎşƐůƵƓŶĠ  ēĄƐƚŬǇ  ĚůĞ  ƚĠƚŽ  ƐŵůŽƵǀǇ  ũĞ  ƉƎşŬĂǌŶşŬ 
ŽƉƌĄǀŶĢŶ ƵƉůĂƚŶŝƚ ŶĂ ƉƎşŬĂǌĐŝ ŶĄƌŽŬ ŶĂ ǌĂƉůĂĐĞŶş ƐŵůƵǀŶş ƉŽŬƵƚǇ ǀĞ ǀǉƓŝ Ϭ͕Ϭϱ й ǌ ĚůƵǎŶĠ 
ēĄƐƚŬǇ ǌĂ ŬĂǎĚǉ ĚĞŶ ƉƌŽĚůĞŶş͘ 

 

s  ĞƐŬǉĐŚ  ƵĚĢũŽǀŝĐşĐŚ         s <ůĂƚŽǀĞĐŚ   

͙͙͙͙͙͙          ͙͙͙͙͙͙͙͙͙͙͙͙͙͙͙ 

ƉƎşŬĂǌŶşŬ                         ƉƎşŬĂǌĐĞ 
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ŽƉƌĄǀŶĢŶ ƵƉůĂƚŶŝƚ ŶĂ ƉƎşŬĂǌĐŝ ŶĄƌŽŬ ŶĂ ǌĂƉůĂĐĞŶş ƐŵůƵǀŶş ƉŽŬƵƚǇ ǀĞ ǀǉƓŝ Ϭ͕Ϭϱ й ǌ ĚůƵǎŶĠ 
ēĄƐƚŬǇ ǌĂ ŬĂǎĚǉ ĚĞŶ ƉƌŽĚůĞŶş͘ 

 

s  ĞƐŬǉĐŚ  ƵĚĢũŽǀŝĐşĐŚ         s <ůĂƚŽǀĞĐŚ   

͙͙͙͙͙͙          ͙͙͙͙͙͙͙͙͙͙͙͙͙͙͙ 

ƉƎşŬĂǌŶşŬ                         ƉƎşŬĂǌĐĞ 

smlouvu v Registru smluv splní příkazce.

5.6. Odstoupení od smlouvy musí být učiněno písemně a nabývá účinnosti dnem doručení
druhé smluvní straně. Smluvní strany se poté dohodnou na úhradě nákladů příkazníkovi,
které byly prokazatelně vynaloženy před účinností odstoupení od smlouvy.

5.7. Plná moc bude kjednání příkazníka jménem příkazce ve vztahu ke třetím osobám
příkazníkovi udělena samostatnou listinou na jeho žádost.

5.8. V případě prodlení příkazce s úhradou příslušné částky dle této smlouvy je příkazník
oprávněn uplatnit na příkazci nárok na zaplacení smluvní pokuty ve výši 0,05 % z dlužné
částky za každý den prodlení.

V Českých Budějovicích V Klatovech

Datum: 20240426
2114421 2 +02'00' Dale 2024 04 29 09 53 ze +a2*00'

příkazník příkazce




